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Why me?

O-K3BE Matthew 1:18-25
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—, AftAlRiRER?

Why is it me?

. “DHTEEFRTHE. TIEIE,
DHERMERFTZ. 7 (18%5)

- Mary was pledged to be
married to Joseph, but before
they came together, she was
found to be with child through
the Holy Spirit.




—, Aft4lwiRER?

Why is it me?

s AP ENFEATASIRBI RS L ?

« Why has this unfortunate event befallen upon me? (E

’ o

cBH—MIEE: EHFASUREEERANIZ
REAFERNEL?

* There is an idea that good people or Christians should not
experience misfortune, right?



—, Aft4lwiRER?

Why is it me?

- “QHTEESZFRTHE., FEEDR,
ORERNEZERIFTZ. 7 (18%)

- Mary was pledged to be
married to Joseph, but before
they came together, she was
found to be with child through
the Holy Spirit.
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Why is it me?

195 :
X KABRANNA, FTEEAANER
fl, EREERERIEMIKRT .

» Because Joseph her husband was a righteous man and did not
want to expose her to public disgrace, he had in mind to
divorce her quietly.




AT AlmimEFe?

Why is it me?

22 “M A" WE? Whatis a righteous person’?

« [ XAl HIEERHEREEIIE, MEE
BFEZENA, B [ #BEEERN R, I
=i | (HE=6) .

* "The righteous” does not mean someone without faults before
God; it refers to those who abide by the law, as in "concerning
the righteousness that is in the law, faultless" (Philippians 3:6).

- BRY, REMRM. EFEEAIA.
 Simply put, it is about those who fear God and live a holy and
blameless life.




—, Aft4lwiRER?

Why is it me?

B M4EE Luke 1:28
CREEFHE, MR, HABRZTF, il
R, EMREET. ”

« The angel went to her and said, "Greetings, you who are highly
favored! The Lord is with you."




—, Aft4lwiRER?

Why is it me?

B IN{aS Luke 1:30
cREXMBE, DRE, FER. REHWD
BIE&ExEAT. ”

 But the angel said to her, "Do not be afraid, Mary, you have
found favor with God.
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Why is it me?
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AT ARIRET?
Why is it me?

- HpAL (ﬁ']ﬂ.‘lﬂ GeneS|s 6 9)
TE A i:‘ISSI]Z '5?1”7{1'0

Noah was a righteous man, blameless among the people of his
time, and he walked with God.

« WIHRIZE (B2 Genesis 15:6) w
i ERRLE, IREROUE ot
HEEIN .

Abram believed the LORD, and he credited |t to h|m as |
righteousness.




AT 4 RiRER?
Why is it me?

2918 (1A Job 1:1) ‘ ”
SRS —TABMAE, B R s
AFELIEE, HEM, TEEH, o s

In the land of Uz there lived a man whose hame was Job. ThIS man
was blameless and upright; he feared God and shunned evil.

HEELE (DTEE Mak6:20) PR
.yjiﬁ'&ﬂ]‘ﬁ'é’]ﬁEXA 23 A, :
FTLARN R, fRiPftE. *

because Herod feared John and protected him, knowmg himtobea |
righteous and holy man.




—, AftAlRiRER?

Why is it me?

% 54 Romans 3:10 BIBA R
-MME LRTiId: “BB 4554t #— BB 5>
XA, E—1THEF!

 As itis written: "There is no one
righteous, not even one;

ES TR A X HIA

A person declared righteous by God through faith
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Acting on behalf of God with good intentions

1995
MXXAZEIXAN, TEEHRANES
f, BEFRERIICMIRT .

» Because Joseph her husband was a righteous man and did not
want to expose her to public disgrace, he had in mind to
divorce her quietly.
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Acting on behalf of God with good intentions
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Acting on behalf of God with good intentions
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Acting on behalf of God with good intentions
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Acting on behalf of God with good intentions

1975 .
St RABENNAN, PEEAANEE
ftb, BERERENIEMKT .

» Because Joseph her husband was a righteous man and did not
want to expose her to public disgrace, he had in mind to
divorce her quietly.

AEEDHTR4GE, EEE, EEWAZELLIT
(EB#pic Deuteronomy 22:23-24)
Unwilling to see Mary harmed, insulted, or even stoned by others
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Acting on behalf of God with good intentions
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Not An Exit
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Acting on behalf of God with good intentions

REAT P ORI, -
“KIEWFHIAE, MNE
tH, AERIFRNETD
Pk, EfphritaZEE
MERKE. ” (20%5)
an angel of the Lord appeared to him in
a dream and said, "Joseph son of
David, do not be afraid to take Mary

home as your wife, because what is
conceived in her is from the Holy Spirit.
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Presumptuous actions on behalf of God

FESERLE T A SR

History is His Story

AKHEES

The stage of human history
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Acting on behalf of God with good intentions

HIEEEN S : EIEEMEMMF A, EE
;TIIHJSI]Z HEXRHREMAITTRI, FSRED
!

* God reminds Joseph to pay attention to what God is doing. In
fact, Mary's pregnancy was part of God's plan, so there was no

need to worry or be afraid.
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Acting on behalf of God with good intentions

- HRNEEEANNIHE, RIONEESLE,
REL, TR, FMEZELD. BLH
¥ L FEMORIE, RTFRNSEH:
ERNTBEEANEE, MERTRMET,
REBENEBENL!
* When we focus on people, we often experience disappointment,
confusion, and anxiety, not knowing what to do. However, when
we learn to focus on God, we may discover that even in our

confusion, God has already been at work—we just haven't seen
it!




— ,“LHELTJ'*EH E:us
Submit to God’s will

-%%EET 2k, Wk o
ﬁ%oﬂéﬁﬁﬂﬂﬁ%,
SETILF, migthiERnERER.

« When Joseph woke up, he did what the angel of the Lord had
commanded him and took Mary home as his wife. But he had

no union with her until she gave birth to a son. And he gave him
the name Jesus.
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Submit to God’s will

s ABHB[AIXREBPRRENIES], ME—
Ejjﬁ’lIa S 8P 5T JT & 2 Mo G AR 3= M 3 B 3Bl 1T

. Jos;ph received guidance from an angel J
in his dreams a total of four times, and

each time, he fully obeyed, promptly
taking action.
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Submit to God’s will

2) 2:13-14
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His mother during the night and left for Egypt,

SEPMEFERRK

e /N FMERER

When they had gone, an angel of the Lord appeared to Joseph in a
dream. "Get up,” he said, "take the child and his mother and
escape to Egypt. Stay there until | tell you, for Herod is going to
search for the child to kill him. “So he got up, took the child and}
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Submit to God’s will

3) 2:19-21

“BEETUE, BENEE, EREEA/EF
FREI, W, ‘2 mR, FENERTFMHE %Ela(
adiE. BAEEPMETFHESHNABELRET .
iﬁfﬂt;&_ﬂ% B /B F F 4 B R T B L& S i

After Herod died, an angel of the Lord appeared in a dream to
Joseph in Egypt and said, "Get up, take the child and his mother
and go to the land of Israel, for those who were trying to take
the child's life are dead.“So he got up, took the child and his
mother and went to the land of Israel.




— "I*HEL-U-W E:u‘
Submit to God’s will

4) 2:22

“RELTEZESEEXFEFTERETHRKE,
a}t'rEHIﬂIZEH% NEBHREEER, Eﬁﬂuﬂﬂ
BARET.

But when he heard that Archelaus was reigning in Judea in place of his father
Herod, he was afraid to go there. Having been warned in a dream,
he withdrew to the district of Galilee,




=. InfEEFHeE=
Submit to God’s will

- AZHEFWARMAVES], NI TIHASEH
RS

 Joseph, through obedience to God's guidance, fulfilled the
prophecies of the Old Testament prophets.
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Submit to God’s will

0,-KiE3F Matthew 1:22-23; LLEEIF 3 Isaiah 7:14

s "R—YINERR, 2ENWFETHR
R, W, ‘WHEER, EET, A
RN ZAUSAF, 7

« All this took place to fulfill what the Lord had said through the
prophet: "The virgin will be with child and will give birth to a
son, and they will call him Immanuel”--which means, "God with
us."
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Submit to God’s will

I, K3EE Matthew 2:15; {A]FGIF 4 Hosea 11:1

CCRRBEHBEEAMMRNE, K,
BNLRE HREILFR.

 And so was fulfilled what the Lord had said through the prophet:
"Out of Egypt | called my son."



— "ILHEL'VJ'*EH E:us
Submit to God’s will

O, KBS Matthew 2:23; LIFEIF B Isaiah 11:1

X BERRAMA, HEHR YR
ABIET . 7

 So was fulfilled what was said through the prophets: "He will be
called a Nazarene."



— "ILHEL'VJ'*EH E:us
Submit to God’s will

s DR ZRABZEZ—H ANAR
HEMERE, Ba1a9MARS 8 E E 1
f.%ig?%, Eal: o RS PN ) R R

* Both Mary and Joseph had to accept something that people
considered extremely challenging, but their obedience paved
the way for the kingdom of God on earth—a kingdom where
people submit to God's authority.
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Submit to God’s will

LIZEF 4 Isaiah 55:8-9

-HiFntER: “TERZIERFRIINER,
?ﬁﬂ'qiﬁ_ﬂﬁﬂlsma\ﬂm’]ﬁ_ﬂ% XEHS S,
B, ZRNERS 1M|]E|'J B, AR
%I_JL1 ‘ﬂ]EIJ:@\IL.\o

 "For my thoughts are not your thoughts, neither are your ways
my ways," declares the LORD. As the heavens are higher than
the earth, so are my ways higher than your ways and my
thoughts than your thoughts.




—\ "ILBEL#W Ell—l\
Submit to God’s will




=. InfEEFHeE=
Submit to God’s will

-EEMEE, EEANEHNER, WF
AEWHEL, BEARTWESR, KXEZTH
5AZERER.

« Adam and Eve, due to disobedience to God's will, were expelled
from the Garden of Eden, entering a sinful world and losing the

relationship between God and humanity.
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Submit to God’s will

-ABMEFIE, EEMBHNER, FTH
RERKI], ERRAE, wEHSAZIE
E’Jﬁéﬁ;&, ERTENEHFPESEH/ILZHX

 Joseph and Mary, through obedience to God's will, opened the
gates of heaven, bringing the Word into flesh, restoring the
relationship between God and humanity, and enabling people to
attain the heavenly identity of God's children in a sinful world.
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Submit to God’s will

PARTF

- RfERE: “MWHEE—NILF, RESH
fioic & M ERER, BfESERECHRRENSE

BRI

 She will give birth to a son, and you are to give him the name
Jesus, because he will save his people from their sins.

BB SR 221 B S R B KEM
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Jesus came to rescue His people from sin; He will be called Immanuel.
How does this relate to me?
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Submit to God’s will
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Conclusion
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* It‘'s neither about the daily necessities, nor sickness and death.
* You need to be rescued from sin and gain the life of Immanuel.’
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